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Stille Nacht! Heilige Nacht!

Gottes Sohn, 0 wie lacht

Lieb aus deinem gottlichen Mund,
D3 uns schlagt die rettende Stund‘.
Christ, in deiner Geburt!

Christ, in deiner Geburt!

Stille Nacht! Heilige Nacht!

Die der Welt Heil gebracht,

Aus des Himmels goldenen Hoh‘n
Uns der Gnaden FUlle lasst sehn
Jesus, in Menschengestalt,
Jesus, in Menschengestalt

Stille Nacht! Heilige Nacht!

Wo sich heute 3lle Macht
Vaterlicher Liebe ergoss

Und sls Bruder huldvoll umschloss.
Jesus, die Volker der Welt,
Jesus, die Volker der Welt.

Stille Nacht! Heilige Nacht!

Lange schon uns bedacht,

Als der Herr vom Grimme befreit,
In der Vater urgraver Zeit

Aller Welt Schonung verhieB,

Aller Welt Schonung verhieB.

Stile Nacht! Heilige Nacht!

Hirten erst kundgemacht

Durch der Engel Halleluja,

Tont es laut von ferne und nah:
Christus, der Retter, ist da!
Christus, der Retter ist da!
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Freu- e, frev- e dich, O Chris-ten - heit!

O du fréhliche, O du selige,
ghadenbringende Weihnachtszeit!

Christ ist erschienen, uns zu versUhnen:
Freve, freve dich, O Christenheit!

O du fréhliche, O du selige,
ghadenbringende Weihnachtszeit!
Himmlische Heere jauchzen dir Ehre:
Freve, freve dich, O Christenheit!
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O TANNENBAUM
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Tan-nen-baum, wie  treu sind dei-ne Blat - ter.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
du kannst mir sehr gefallen!

Wie oft hat nicht zur Weihnachtszeit

ein Baum von dir mich hoch erfreut!
O Tannenbaum, o Tannenbaum,
du kannst mir sehr gefallen!

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren:

Die Hoffnung und Bestandigkeit
gibt Trost und Kraft zu jeder Zeit,
o Tannenbaum, o Tannenbaum,
dein Kleid will mich was lehren.
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SCHNEEFLOCKCHEN,
WEISROCKCHEN
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Wol - ken, dein Weg ist so weit.

Komm setz dich ans Fenster,
du lieblicher Stern,

malst Blumen und Blatter,
wir haben dich gern.

Schneeflockchen, du deckst uns
die Blomelein zu,

dann schiafen sie sicher

in himmlischer Rul’.

Schneeflockchen, WeiBrdockchen,
komm zu uns ins Tal

Dann bau’n wir den Schneemann
und werfen den Ball.
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